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ENCordless Li-Ion Blower/Sweeper

GENERAL SAFETY WARNINGS
WARNING: Read all safety warnings 
and all instructions. Failure to follow 

the warnings and instructions may result in 
electric shock, fire and/or serious injury.
Carefully read the instructions for the 
safe operation of the machine.
Save all warnings and instructions for 
future reference.
-	 This appliance is not intended for use by 

persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, 
unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety. 

-	 Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

-	 The appliance is only to be used with 
the power supply unit provided with the 
appliance.

1) 	TRAINING
a)	 Read the instructions carefully. Be familiar 

with the controls and the proper use of the 
appliance;

b)	 Never allow children to use the appliance.
c)	 Never allow people unfamiliar with these 

instructions to use the appliance. Local 
regulations may restrict the age of the operator;

d)	 Never operate the appliance while people, 
especially children, or pets are nearby;

e)	 The operator or user is responsible for 
accidents or hazards occurring to other 
people or their property.

2)	PREPARATION
a)	 While operating the appliance, always wear 

substantial footwear and long trousers. Do 
not operate the equipment when barefoot 
or wearing open sandals;

b)	 Do not wear loose clothing or jewellery 
that can be drawn into the air inlet. Keep 
long hair away from the air inlets.

c)	 Wear protective goggles while operating
d)	 To prevent dust irritation the wearing of a 

face mask is recommended
e)	 Never operate the appliance with defective 

guards or shields, or without safety devices, 
for example debris collector in place 

3)	OPERATION
a)	 Take off the battery from the appliance,
-	 Whenever you leave the machine;
-	 Before clearing a blockage;
-	 Before checking, cleaning or working on 

the appliance;
-	 If the appliance starts to vibrate abnormally.
b) 	Operate the appliance only in daylight or in 

good artificial light.
c)	 Do not overreach and keep your balance at 

all times.
d)	 Always be sure of your footing on slopes.
e)	 walk, never run;
f)	 Keep all cooling air inlets clear of debris.
g)	 Never blow debris in the direction of bystanders.

4) 	MAINTENANCE AND STORAGE
a)	 Keep all nuts, bolts and screws tight to 

be sure the appliance is in safe working 
condition;

b)	 Replace worn or damaged parts.
c)	 Use only genuine replacement parts and 

accessories.
d)	 Store the appliance only in a dry place.

SAFETY WARNINGS FOR 
BATTERY PACK
a)	Do not dismantle, open or shred cells 

or battery pack. 
b)	Do not short-circuit a battery pack. Do 

not store battery packs haphazardly 
in a box or drawer where they may 
short-circuit each other or be short-
circuited by conductive materials. 
When battery pack is not in use, keep it 
away from other metal objects, like paper 
clips, coins, keys, nails, screws or other 
small metal objects, that can make a 
connection from one terminal to another. 
Shorting the battery terminals together 
may cause burns or a fire.

c)	Do not expose battery pack to heat or 
fire. Avoid storage in direct sunlight.

d)	Do not subject battery pack to 
mechanical shock.

e)	In the event of battery leaking, do not 
allow the liquid to come into contact 
with the skin or eyes. If contact has 
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been made, wash the affected area 
with copious amounts of water and 
seek medical advice.

f)	 Seek medical advice immediately 
if a cell or battery pack has been 
swallowed.

g)	Keep battery pack clean and dry.
h)	Wipe the battery pack terminals with 

a clean dry cloth if they become dirty.
i)	 Battery pack needs to be charged 

before use. Always refer to this 
instruction and use the correct 
charging procedure.

j)	 Do not maintain battery pack on 
charge when not in use.

k)	After extended periods of storage, 
it may be necessary to charge and 
discharge the battery pack several 
times to obtain maximum performance.

l)	 Battery pack gives its best 
performance when it is operated at 
normal room temperature (20°C ± 5°C).

m)	When disposing of battery packs, 
keep battery packs of different 
electrochemical systems separate 
from each other.

n)	Recharge only with the charger 
specified by Worx. Do not use any 
charger other than that specifically 
provided for use with the equipment. 
A charger that is suitable for one type of 
battery pack may create a risk of fire when 
used with another battery pack. 

o)	Do not use any battery pack which is not 
designed for use with the equipment.

p)	Keep battery pack out of the reach of 
children.

q)	Retain the original product literature 
for future reference.

r)	 Remove the battery from the 
equipment when not- in use.

s)	Dispose of properly.
t)	 Do not mix cells of different 

manufacture, capacity, size or type 
within a device.

u)	Do not remove battery pack from its 
original packaging until required for 
use.

v)	Observe the plus (+) and minus (–) 
marks on the battery and ensure 

correct use.

SYMBOLS

Warning!

Read operator’s manual

Wear eye protection 

Do not use in the rain or leave 
outdoors while it is raining.

Keep bystanders away

Warning of hazard 

Li-Ion battery. This product has 
been marked with a symbol 
relating to ‘separate collection’ for 
all battery packs and battery pack. It 
will then be recycled or dismantled 
in order to reduce the impact on the 
environment. Battery packs can be 
hazardous for the environment and 
for human health since they contain 
hazardous substances.

Do not burn

Batteries may enter water cycle if 
disposed improperly, which can 
be hazardous for ecosystem. Do 
not dispose of waste batteries as 
unsorted municipal waste.
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COMPONENT LIST
1. HANDLE

2. ON/OFF SWITCH

3. TUBE RELEASE BUTTON

4. BLOWER TUBE

5. BATTERY PACK 

6. BATTERY PACK RELEASE BUTTON (See Fig.C)

Not all the accessories illustrated or described are included in standard delivery.

TECHNICAL DATA

WG549E WG549E.1 WG549E.2
WG549E.4 WG549E.5 WG549E.9

Voltage 20V  Max* Lithium

No load speed 12500/min

Blow speed 200km/h

Battery capacity 2.0Ah /

Charging time 5hr approx. 1hr approx. 5hr approx. 1hr approx. /

Machine weight 1.6kg 1.6 kg 1.6 kg 1.6 kg 1.2kg

* Voltage measured without workload. Initial battery voltage reaches Maximum of 20volts. 
Nominal voltage is 18volts.

ACCESSORIES
WG549E WG549E.1 WG549E.2 WG549E.4 WG549E.5 WG549E.9

Battery pack 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) 2(WA3551.1) 1(WA3551.1) /

Charger 1(WA3760) 1(WA3860) 1(WA3760) 1(WA3760) 1(WA3860) /

Wide nozzle / 1 1 / / /

Dust brush / 1 1 / / /

Inflator nozzle / 1 1 / / /

Dust tube / 1 1 / / /

Accessory clip holder / 1 1 / / /

Extension hose / 1 1 / / /

Short tube / 1 1 / / /

Detail brush / 1 1 / / /
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Deflation cover / 1 1 / / /

Accessory bag / 1 1 / / /

We recommend that you purchase your accessories from the same store that sold you the tool. 
Refer to the accessory packaging for further details. Store personnel can assist you and offer 
advice.

ASSEMBLY
ASSEMBLING THE BLOWER TUBE
(See Fig. A & B)
Before assembling the Blower Tube (4), be 
sure the on/off switch (2) is in ‘’O’’ Off position.
Fit the Blower Tube to the motor housing as shown 
in Fig. A. Check the Blower Tube is firmly secured. 

WARNING! Do not attempt to 
operate or disable the On/Off 

Switch by any means other than the 
normal assembly or removal of the tube.
NOTE: Before disassembling the Blower 
Tube, be sure the on/off switch (2) is in ‘’O’’ Off 
position. Press the Release Button (3), so that 
you can separate the tube (See Fig. B). Do not try 
to separate the tubes by force or by using tools.

OPERATION
INTENDED USE: 
The blower is intended for blow debris. 
It’s not intended for use indoors and animal 
grooming.

WARNING! The charger and battery 
pack are specially designed to 

work together so do not attempt to use 
any other devices. Never insert or allow 
metallic objects into your charger or 
battery pack connections because of an 
electrical failure and hazard will occur.

1. BEFORE USING YOUR CORDLESS BLOWER
Your battery pack is UNCHARGED and you 
must charge once before use.
The battery charger supplied is matched to the 
Li-Ion battery installed in the machine. Do not 
use another battery charger.

2. CHARGING YOUR BATTERY PACK
The Li-Ion battery is protected against deep 
discharging. When the battery is empty, 

the machine is switched off by means of a 
protective circuit: 
In a warm environment or after heavy use, the 
battery pack may become too hot to permit 
charging. Allow time for the battery to cool 
down before recharging.

3. TO REMOVE OR INSTALL BATTERY 
PACK (See Fig. C)
Depress the battery release button (6) to 
release battery pack from your tool. After 
recharging, insert the battery pack into 
tool’s battery port. A simple push and slight 
pressure will be sufficient.

4. STARTING/STOPPING (See Fig. D)
Starting
Move the On/Off switch (2) to the “I” On position.
Stopping
Move the On/Off switch (2) to the “O” Off position.

WARNING! The tool runs for a few 
seconds after it has been switched off. 

Let the motor come to a complete standstill 
before setting the tool down.

5. USING THE BLOWER (See Fig. E)
The blower is intended for residential use 
only. Use the blower outdoors to move 
debris from hard surfaces. This blower is not 
designed to clear leaves from large grassy 
areas, or move wet, heavy debris.
USER TIPS
- 	 Hold the blow tube approx 180mm above 

the ground when operating the tool.
	 Use a sweeping motion from side to side. 

Advance slowly keeping the accumulated 
debris/leaves in front of you.

- 	 After blowing the debris/leaves into a pile, 
it is easy to dispose of the pile.

CAUTION!

- 	 Do not blow hard objects such as 
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nails, bolts, or rocks.
- 	 Do not operate the blower near 

bystanders or pets.
- 	 Use extra care when cleaning debris 

from stairs or other tight areas.
- 	 Wear safety goggles or other suitable 

eye protection, long pants, and shoes.

CLEANING THE TOOL
Clean the tool regularly.

WARNING: Keep your product dry. Under 
no circumstances spray with water.

-	 To clean the tool, use only mild soap and a 
damp cloth.

-	 Do not use any type of detergent, cleaner or 
solvent which may contain chemicals that 
could seriously damage the plastic.

-	 Self lubricating bearings are used in your 
product, therefore lubrication is not required.

ENVIRONMENTAL 
PROTECTION

Disposal
The machine, its accessories and 
packaging materials should be 
sorted for environmentally friendly 

recycling.The plastic components are labeled 
for categorized recycling.
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מחמד.
נקטו משנה זהירות בעת פינוי לכלוך ממדרגות או  	-

ממקומות צרים אחרים.
לבשו משקפי מגן או ציוד מגן אחר לעיניים, מכנסיים  	-

ארוכים ונעלי עבודה.

ניקוי המכשיר
נקו את המפוח בקביעות.

אזהרה! שמרו על המפוח יבש. לעולם אל תתיזו 
עליו מים.

השתמשו במטלית רכה טבולה במעט תמיסת מים  	-
ונוזל לניקוי כלים, לניקוי המפוח.

לעולם אל תשתמשו בדטרגנטים, בתכשירי ניקוי או  	-
בממיסים העלולים להכיל כימיקלים הפוגעים בחלקי 

הפלסטיק.
המסבים במפוח הם בעלי יכולת שימון עצמי, לכן  	-

המפוח אינו מצריך שימון.

הגנה סביבתית
סילוק

יש למיין את המכשיר הזה, את אביזריו ואת    
חומרי האריזה לצורך מחזור ידידותי לסביבה. 

רכיבי הפלסטיק מתויגים צורך מחזור ממוין.

שם החברה: סמיקום לקסיס בע”מ
כתובת: א”ת מערבי קדימה ת.ד. 9090 אבן יהודה

טלפון: 09-7611222
www.semicom.co.il
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/ / / 1 1 /
 צינור גמיש

מאריך

/ / / 1 1 / צינור קצר

/ / / 1 1 /
 מברשת

עדינה

/ / / 1 1 / כיסוי מפוח

/ / / 1 1 / תיק אביזרים

אנו ממליצים לרכוש את האביזרים באותה חנות שבה רכשת את הכלי. השתמש באביזרים מאיכות גבוהה, המסומנים 
במותג ידוע. בחר את הסוג בהתאם לעבודה שברצונך לבצע. למידע נוסף, עיין באריזת האביזר. אנשי המקצוע בחנות 

יכולים לסייע ולספק לך מידע נוסף.

הרכבה
)B-ו A הרכבת פיית הנשיפה )ראו איורים

לפני הרכבת פיית הנשיפה )4(, ודאו שמתג ההפעלה/כיבוי 
)2( נמצא במצב O )כבוי(.

הרכיבו את פיית הנשיפה על-גבי יחידת המנוע, כמתואר 
באיור A. אבטחו את הפייה לפתח באמצעות הבורג 

המסופק. ודאו שהפייה מהודקת היטב.
אזהרה! אל תנסו להפעיל את המכשיר במהלך 

הרכבת/פירוק אביזרים.
הערה: לפני הרכבת פיית הנשיפה )4(, ודאו שמתג 

ההפעלה/כיבוי )2( נמצא במצב O )כבוי(. שחררו את 
הבורג. לחצו על לחצן השחרור )3(, כך שתוכלו להפריד את 

הפייה )ראו איור B(. אל תנסו להפריד את הפייה בכוח או 
באמצעות שימוש בכלים.

הוראות הפעלה
ייעוד הכלי 

המפוח מיועד לנשיפת עלים ולכלוך. הוא אינו מיועד 
לשימוש בתוך הבית ולטיפוח חיות מחמד.

אזהרה! המטען והסוללה מתוכננים במיוחד 
לפעול יחד. אל תנסו להשתמש במטען/סוללה 

אחרים. לעולם אל תחדירו חפצי מתכת למטען או להדקי 
הסוללה, למניעת סכנת התחשמלות או ו/או נזק.

1. לפני השימוש במכשיר
הסוללה מסופקת כשהיא פרוקה ולכן חובה לטעון אותה 
לפני השימוש. המטען המסופק מתאים לטעינת סוללת 

הליתיום-יון של כלי העבודה החשמלי. אל תשתמשו במטען 
סוללות אחר.

2. טעינת הסוללה
סוללת הליתיום-יון מוגנת כנגד פריקה עמוקה. כלי העבודה 

החשמלי כובה אוטומטית באמצעות מעגל הגנה כשהסוללה 
מתרוקנת: הפוטר מפסיק להסתובב.

הסוללה עשויה להיות לוהטת מדי לטעינה בטמפרטורת 
סביבה גבוהה או לאחר שימוש ממושך. הניחו לה להתקרר 

לפני טעינתה מחדש.
 

)C 3. הסרת/התקנת הסוללה )ראו איור
חצו על לחצן שחרור הסוללה )6( לשחרור הסוללה 

ולשליפתה בהחלקה מהכלי. החליקו את הסוללה בחזרה 
לכלי בסיום הטעינה תוך דחיפתה ולחיצתה בעדינות.

)D 4. הפעלה/כיבוי )ראה איור
הסיטו את מתג ההפעלה/כיבוי )2( למצב I, להפעלה.
הסיטו את מתג ההפעלה/כיבוי )2( למצב O, לכיבוי.

אזהרה! הכלי ממשיך לפעול למשך מספר שניות 
לאחר כיבויו. הניחו למנוע להגיע לעצירה מלאה 

לפני שתניחו את הכלי.

)E 5. שימוש במפוח )ראו איור
המפוח מיועד לשימוש ביתי בלבד. השתמשו בו מחוץ לבית 

לסילוק עלים ולכלוך ממשטחים קשיחים. מפוח זה אינו 
מיועד לסילוק עלים ממדשאות גדולות, או לפנות שאריות 

לכלוך רטובות וכבדות.
עצות לשימוש

שמרו על מרווח של כ-180 מ”מ בין קצה הפייה  	-
והקרקע בעת השימוש במפוח.

הניעו את המפוח מצד לצד. התקדמו באיטיות תוך  	-
שמירה על ערימת העלים/הלכלוך לפניכם. כך יהיה 
לכם קל יותר להשליך אותה לאשפה בגמר העבודה.

זהירות!

אל תנשפו חפצים קשים כגון מסמרים, ברגים או  	-
אבנים.

אל תפעילו את המפוח בקרבת עוברי אורח או חיות  	-
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חלקי המכשיר
ידית .1

מתג הפעלה/כיבוי .2
לחצן שחרור הפייה .3

פיית נשיפה .4
סוללה .5

)C לחצן שחרור הסוללה )איור .6

חלק מהאביזרים המוצגים בחוברת זו או המתוארים בה הם אופציונליים וניתנים לרכישה בנפרד.

מפרט טכני
WG549E.9 WG549E.5 WG549E.2

WG549E.4 WG549E.1 WG549E

ליתיום Vעד 20* מתח

סל”ד 12500
 מהירות ללא

עומס

קמ”ש 200  מהירות
נשיפה

/ 2.0Ah  קיבולת
סוללה מרבית

כ-1 שעות     / כ-5 שעות כ-1 שעות כ-5 שעות זמן טעינה

משקל ק”ג ק”ג ק”ג ק”ג   ק”ג

.18V 20 אולם המתח הנומינלי הואV-המתח נמדד ללא עומס עבודה. המתח ההתחלתי של הסוללה מגיע ל*

אביזרים
WG549E.9 WG549E.5 WG549E.4 WG549E.2 WG549E.1 WG549E

/  (WA3551.1) 1  (WA3551.1) 2  (WA3551.1) 1  (WA3551.1) 1  (WA3551.1) 1 סולל

/  (WA3860) 1  (WA3760) 1  (WA3760) 1  (WA3860) 1  (WA3760) 1 מטען

/ / / 1 1 / פייה רחבה

/ / / 1 1 /  מברשת
איבוק

/ / / 1 1 / פיית ניפוח

/ / / 1 1 / צינור איבוק

/ / / 1 1 /  תפס
לאביזרים
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אל תשתמשו בסוללות אחרות שאינן מיועדות  יד.	
לשימוש עם המכשיר.

הרחיקו את הסוללה מהישג ידם של ילדים. טו.	

הרחיקו את הסוללה מהישג ידם של ילדים. טז.	
שמרו את החוברת במקום בטוח לצורך עיון עתידי. יז.	

הסירו את הסוללה מהמכשיר כשאינו בשימוש. יח.	
השליכו סוללות משומשות בהתאם לתקנות המשרד  יט.	

להגנת הסביבה.
אין לערבב סוללות של ייצור, קיבולת, גודל או סוג  כ.	

שונים בהתקן.
אל תסיר את מארז הסוללות מהאריזתו המקורית  כא.	

עד שיידרש.
שים לב לסימני הפלוס )+( והמינוס )-( שעל הסוללה  כב.	

כדי לאשר שימוש נכון.

סמלים

אל תשרפו

סוללות עלולות לחדור למאגר מי תהום 
כשלא משליכים אותן באופן ידידותי 

לסביבה. דבר העלול להיות מסוכן למערכת 
האקולוגית. אל תשליכו סוללות משומשות 

ביחד עם האשפה הביתית הרגילה.

אזהרה

קראו את חוברת הוראות הבטיחות 
וההפעלה )חוברת זו(

לבשו מגני עיניים

אל תשתמשו בגשם ואל תשאירו מחוץ לבית 
כשגשום

אזהרה או סכנה

הרחיקו עוברי אורח

סוללת ליתיום-יון. הסימול )מימין( על גבי 
המכשיר פירושו שאין להשליך את הסוללות 

ביחד עם האשפה הביתית. במקום זאת, 
יש להביאן לנקודת איסוף לצורך מחזורן 

או פירוקן באופן ידידותי לסביבה. סוללות 
עלולות להיות מסוכנות לסביבה ולבריאות 

בני האדם היות והן מכילות חומרים מסוכנים.
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הוראות בטיחות כלליות עבור כלי 
עבודה חשמליים

אזהרה! קראו את כל הוראות הבטיחות 
והאזהרות, למניעת התחשמלות, דליקה ו/או 
פציעה. שמרו את החוברת במקום בטוח לצורך עיון 

עתידי.
המונח “כלי עבודה חשמלי” באזהרות מתייחס לכלי 

עבודה מופעל חשמל )חוטי( או כלי עבודה מופעל סוללה 
)אלחוטי(.

מכשיר זה אינו מיועד לשימוש ע”י אנשים )כולל ילדים(  	•
עם מוגבלויות פיזיות, חושיות או שכליות, או חסרי 

ניסיון וידע, אלא אם ניתנת להם השגחה או הדרכה על 
אודות השימוש במכשיר מהאדם האחראי על ביטחונם.

יש להשגיח על ילדים לבל ישחקו עם המכשיר. 	•
יש להשתמש במקור החשמל שסופק עם הכלי. 	•

הדרכה 	.1
קראו בעיון רב את ההוראות. התוודעו לכפתורי הבקרה  א.	

ולאופן השימוש במכשיר.
לעולם אל תאפשרו לילדים לשחק עם המכשיר. ב.	

לעולם אל תאפשרו לאנשים שאינם מכירים הוראות  ג.	
אלה להשתמש במכשיר. התקנות המקומיות עשויות 

להגביל את הגיל המינימלי לשימוש במכשיר.
לעולם אל תפעילו את המכשיר בסביבת אנשים,  ד.	

ובמיוחד ילדים, או חיות מחמד.
המפעיל או המשתמש אחראים לתאונות או לנזקים  ה.	

הנגרמים לאנשים אחרים או לרכוש.

הכנה 	.2
לבשו תמיד נעלי עבודה ומכנסיים ארוכים בעת הפעלת  א.	

המכשיר. אל תפעילו את המכשיר כשאתם יחפים או 
נועלים סנדלים.

אל תלבשו בגדים רפויים או תכשיטים, העלולים  ב.	
להישאב לתוך הפייה. הרחיקו את השיער, הבגדים 

והכפפות מהפייה.
לבשו משקפי מגן בעת השימוש במכשיר. ג.	

מומלץ להשתמש במסכת אבק בעת השימוש במכשיר,  ד.	
למניעת חדירת אבק למערכת הנשימה.

לעולם אל תפעילו את המכשיר ללא מגנים, כיסויים או  ה.	
התקני ביטחון, כגון שק איסוף.

הפעלה 	.3
הסירו את הסוללה מהמכשיר: א.	
כשהוא מושאר ללא השגחה, 	•

לפני הסרת חסימות, 	•
לפני ביצוע פעולות בדיקה, ניקוי או תחזוקה, 	•

כשהמכשיר מתחיל לרטוט באופן חריג. 	•
הפעילו את המכשיר באור יום בלבד או תחת תאורה  ב.	

מלאכותית טובה.

אל תתמתחו על מנת להגיע למקומות מרוחקים. שמרו  ג.	
תמיד על עמידה יציבה.

שמרו תמיד על עמידה יציבה בעת עבודה במדרון. ד.	
לכו, אל תרוצו. ה.	

שמרו על פתחי האוורור נקיים מלכלוך ואבק. ו.	
לעולם אל תנשפו אבק ולכלוך בכיוון עוברי אורח. ז.	

ניקוי ותחזוקה 	.4
שמרו על אומים וברגים הדוקים כדי להבטיח  א.	

שהמכשיר בטוח לשימוש.
החליפו חלקים בלויים או פגומים. ב.	

השתמשו בחלפים ובאביזרים מקוריים בלבד. ג.	
אחסנו את המכשיר במקום יבש. ד.	

הוראות בטיחות עבור סוללות
אל תפרקו, אל תפתחו ואל תגרסו את התאים או  א.	

הסוללה.
אל תקצרו את הסוללה. אל תאחסנו סוללות בחופזה  ב.	

בארגז או במגירה, בהם הן עלולות לקצר אחת את 
השנייה או להיות מקוצרות על-ידי חפצים מוליכים 

אחרים. כשהסוללה אינן בשימוש, הרחיקו אותה 
מחפצי מתכת כגון אטבי נייר, מטבעות, מפתחות, 

מסמרים או חפצי מתכת קטנים אחרים, העלולים ליצור 
חיבור בין ההדקים. קיצור הדקי הסוללה במקביל עלול 

לגרום סכנת כוויה או דליקה.
אל תחשפו את הסוללה לחום או לאש. הימנעו  ג.	

מאחסנתה באור שמש ישיר.
אל תחשפו את הסוללה לחבטות ולזעזועים. ד.	

במקרה של דליפת נוזל סוללה, אל תאפשרו מגע  ה.	
עם העור או העיניים. שטפו את האזור הנגוע בהרבה 

מים ופנו לקבלת טיפול רפואי.
פנו מיד לקבלת טיפול רפואי במקרה של בליעת תא  ו.	

סוללה או סוללה.
שמרו על הסוללה נקיה ויבשה. ז.	

נגבו בעת הצורך את הדקי הסוללה במטלית נקייה  ח.	
ויבשה.

יש לטעון את הסוללה לפני השימוש. עיינו תמיד  ט.	
בחוברת זו לשימוש בתהליך הטעינה המתאים. 

הסירו את הסוללה מהמטען בסיום הטעינה.
ייתכן ויהיה צורך לטעון ולפרוק את הסוללה מספר  י.	

פעמים לאחר תקופה ארוכה של אי-שימוש, לשמירה 
על ביצועיה המקסימליים.

ביצועי הסוללה מקסימליים בעת שימוש  יא.	
.)15-25°C( בטמפרטורת חדר רגילה

בעת השלכת סוללות משומשות, הפרידו אותן  יב.	
בהתאם לסוגן.

טענו את הסוללה באמצעות המטען המסופק על- יג.	
ידי Worx בלבד. אל תשתמשו במטענים אחרים, 

למניעת סכנת דליקה.
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